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Megment6

Fiist volt. A dobok hangja egyre erdsebben sz6lt, amit
sikolyok, kialtasok kisértek. A volgybdl a fiist az ég felé szallt. A
tliz forron lobogott a szobrok belsejébdl, tenyeriik vordsen izzott.
Az litemek koziil csecsemdOk sirdsa hallatszott ki, majd égett hus
szaga terjedt szét az aldozas helyén. Hirtelen csend lett. A fiu
kinyitotta a szemét. Koriilnézve, egy nd és egy férfi arcat latta,
ahogy Ot nézik. Szemiikben aggodalmat és megkonnyebbiilést
latott. Fel akart ugrani fekvd helyzetébdl, de éles fajdalom hasitott
a fejébe. Szédiilve rogyott vissza a parnak kozé.

— Ne aggodj, biztonsagban vagy! — egy kedves néi hang szolt
hozza — napokig nem voltal magadnal. Most az otthonunkban
vagy, a nevem Rebeka és a férjem neve pedig Odéd. Téged, hogy
hivnak?

Az ismeretlen fil nem szodlalt meg. Nem akart besz€lni.

— Rendben. Akkor majd késdbb beszélgetiink. De most kérlek,
hogy egy¢l néhany falatot. Innod kellene. Mirhat tettem egy kis
borba. Csillapitani fogja a fijdalmadat. — A fia ismét megprobalt
feliilni, de megint erds fajdalmat érzett €s visszahanyatlott a
parnakra.

— Jol van. Maradj fekve — Rebeka kezébe vette a poharat, egy
kicsit megemelte a fiu fejét és megitatta. Majd fogta a hust és pici
falatokat tépett beldle, majd egy kis fligével a szdjaba tette.

— Ugy latom, izlik az étel. — halvany mosoly futott végig a fia
ajkan, barna szemében csillogas Kicsit biccentett a fejével. A nd
felnézett férjére és mosolygott.

Még hetek teltek el igy. A fit sokat fekiidt, de ahogy telt
az 1d6, egyre jobban lett. Az elején csak a fejét emelték meg, majd
feljebb és feljebb iilt. De nem mondott semmit. Odéd sokat ilt
mellette és imadkozott érte. Sokat idézte David kiraly Zsoltarait és
Salamon bolcs mondasait is. Gyakran volt tantja annak, ahogy a
it rosszat almodott. Sokszor sirt, kiabalt, sikoltozott és a kezével
hadonaszott. [lyenkor a férfi atolte és csak szoritotta magahoz €s
énekelt neki, amig fel nem ébredt és meg nem nyugodott. Ilyen
ébredés utan a fitl csak nézett maga elé. Odéd tudta, hogy nagyon



szornyl dolgokat cipelhet magaban, de amig nem beszél rola, nem
tudnak neki segitséget nyujtani. Rebeka is mindent megtett, hogy
jobban érezze magat. Naponta tiszta agyat teritett neki. Kiilonféle
friss gylimolcsokkel kedveskedett, mert észrevette, hogy az
mindig elfogy a talrol.

Szombat délutan volt. A hazaspar a gyiimdlcsosben pihent,
beszélgettek és gyonyorkodtek az eléjiik taruld kertben.
— Ezékias — Odéd és Rebeka hatra néztek, ott allt a fin. — Ezékias a
nevem, Akhéz fia vagyok.
—Jol van fiam. Az otthonunk a tiéd is. Addig maradsz nalunk,
amig ennek sziikségét érzed. De ha gy kivanod, akkor
hazaviszlek a csalddodhoz. Vagy iizenhetiink is, hogy j6jjenek
érted.
— Nem! Még nem szeretnem!
— Rendben — Rebeka leteritett egy takarot €s intett Ezékidsnak,
hogy iiljon le. Csend volt. A csendet megterhelte a fia
bemutatkozasa. Jol tudtak, hogy kinek a fia. JOI tudtdk azt is, hogy
iizenetet kell kiildeni Juda kiralyanak, hogy a fia j6l van. De ezt
ugy szerették volna megtenni, hogy azt a bizalmat, ami kialakult,
azt ne veszitsék el. A férfi néman, a szivében kérte a Mindenhatot,
hogy adjon neki bdlcsességet ehhez.
— (1)Vigan énekelj az Urnak te egész fold! Szolgdljatok az Urnak
orvendezéssel, menjetek eléje vigassaggal. Tudjatok meg, hogy az
Ur az Isten; 6 alkotott minket és nem magunk, az 6 népe és az 6
legeloinek juhai vagyunk. Menjetek be az ¢ kapuin halaadassal,
tornacaiba dicséretekkel; adjatok halakat néki, daldjatok az o
nevét! Mert j6 az Ur, 6rokkévalé az & kegyelme, és nemzedékrdl
nemzedékre valo az ¢ hiisége! — a fii az eget nézte majd folytatta
— ezt te olvastad fel nekem tobbszor is. Nagyon tetszik — vallotta
be a fi
— Déavid kiraly egyik zsoltara. Sokat meséltem, mig fekiidtél.
— Nagyon szép.
— Hogy keriiltem ide?
— Ha igazan tudni szeretnéd, akkor elmesélem neked.
— Igen szeretném tudni. Vannak emlékeim. Emlékszem a harcra, a
kiabalasra. Lattam, hogy egy terhes asszonyt atdéfnek. Futottam



eldre, probaltam biztonsagos helyet keresni. Elkana, 6 apam
legjobb embere, vigyazott ram, de elveszitettem. Egyediil
maradtam. Es egyszer egy nagy iitést éreztem a fejemen. Utana
mar csak arra eszméltem, hogy itt fekszem nélatok és engem
néztek. — egy halvany mosoly futott végig az ajkan, barna szemei
csillogtak. A fiu fesziilten figyelte vendéglatojat, ahogy felall és
beszéde kdzben jar-kel a kertben. Elmesélte a sziriai kirdly
hadseregének 61doklését, hogy milyen véres aldozatok aran aratott
gy6zelmet Juda kiralydnak hadserege folott. Azt is elmesélte,
hogy rengeteg foglyot hurcolt el az ellenség. A hirek szerint
Damaszkuszba vitette Oket.

— De mar vége van a harcoknak?

— Aram kirdlyanak tamadésa csak a kezdet volt... — a it szemei
tagra nyiltak. Erezte, hogy tal sok az, amit hall. De nem mozdult.
Tudnia kellett mindent, hogy megértse, azt, ami tortént. Odéd
folytatta a torténetet. Izrael kirdlyaval, Pekahval. Az altala és a
hadserege altal végzett pusztitasrol. Elmondta, hogy 120 000 bator
judai harcos esett el, egyetlen nap alatt.

— Egy Efraimbdl valo harcos pedig megolte Maaszéjahut, a
testvéred, egy bizonyos Azrikdmot és Elkanat. — Ez¢kias kezébe
temette arcat.

— Igen 6 a testvérem. Azikram az udvarmester ¢s Elkana
gondviseldje apam hazanak.

A férfi vett egy mély levegdt és folytatta. Elmesélte, hogy
az izraeli kiraly gyézelme utan a judeai nép koziil 200 000 foglyot
hurcoltak el Szamariaba hadizsdkmannyal egyiitt.

— Az Ur rajtam keresztiil ezt iizente népemnek: (2)lme, mivel az
Urnak, atyditok Istenének haragja Jida ellen felgerjedett, dket
kezetekbe adlta, és ti sokat megoltetek koziiliik haragotokban,
amely szintén az égig felhatott; Es immadr arra gondoltok, hogy
Judanak és Jeruzsalemnek fiait megaldzzatok, hogy néktek
szolgaitok és szolgaloleanyitok legyenek: avagy ezdltal nem
teszitek-e magatokat biinosokké az Urndl, a ti Isteneteknél? Azért
halljatok meg szavamat: Vigyétek vissza a ti atyatok fiai kéziil
valo foglyokat, akiket ide hoztatok; kiilonben az Urnak nagy
haragja lesz rajtatok. A Mindenhato mellém allitott néhany



féembert is. gy Izrael serege szabadon engedte a foglyokat az
elhozott zsakmannyal egytitt. Azok, akik megsériiltek azoknak a
sebeiket bekotozték. Ruhatlanoknak ruhdkat adtak. Akik erétlenek
voltak, azokat szamarra tltették és Jerikoba vitték Ekkor talaltam
rad. Lattam, hogy nagyon rossz allapotban vagy ¢s nem engedtem,
hogy tovabb vigyenek. Ugy gondoltam, hogy inkabb haza hozlak
az otthonomba és majd mi apolunk téged.

— Te Isten Profétaja vagy?

— Igen. Az €16 Istent szolgalom.

A nap madr tal haladt a horizonton és vorosre festette az ég
aljat. Hosszu percek teltek el, de egy sz6 sem hangzott el. Csak
iiltek a csendben mind a harman. Ez¢ékias miérteket zuditott Isten
emberére. Valaszokat vart téle. Miért torténik mindez. Ordkos
kérdés. Odéd Salamon kiraly szavait ismételte meg. Nincs 0j a
nap alatt. Elmagyardzta, hogy minden dontésnek kdvetkezménye
van. Isten adta Judeat a Sziriaiak kezébe, mert eltértek az 6 utjarol
és Izrael kiralyainak tjara léptek. (3)Aldoztak és tomjéneztek a
magaslatokon is, a halmokon is és minden zéld fa alatt. Es
csecsemOket aldoztak Molok oltaran. Isten el6tt utalatos dolgokat
tett a nép. Rebeka arcan konnyek folytak le, férjének ez mar jelzés
volt, hogy ne mondjon tobbet. Ismét csend borult a gylimolcsdsre,
de a voroslo égaljat felvaltottak a fényld csillagképek és a Hold
almos ragyogasa.

Néhany nap csendben telt el a Proféta hazaban. Odéd
tudta, hogy a fiut vissza kell kiildeni apjéhoz.
— Beszélhetiink Odéd? — a fin hangjat hallotta a férfi, majd felé
fordult.
— Természetesen. Gyere! Doljiink le kint a kertben. — A fiu
hatarozott Iépteit latva tudta, hogy komoly beszélgetés var rajuk.
— Kényelmes? — kérdezte a it a férfitdl és még egy parnat
nyujtott neki.
— Igen. Hallgatlak fiam. Mit szeretnél megbeszélni?
- Tudod, gondolkodtam. Haza kell térnem. Nem engedhetem meg,
hogy azért, mert segitettetek abban, hogy meggyogyuljak, valami



bajotok essen. Apam, ha megtudja, hogy itt vagyok — akadt el a
fia szava, majd folytatta — nem szeretném, hogy bajba keriilnétek.
— Nagyra értékelem, hogy ezt mondod.

— Tudod Odéd, apam mindent megtett azért, hogy jo tanittatisban
részeslljlink. Tanitottak politikara, harcra, retorikdra és sok
minden masra. Talan még 6 is beszélt nekem a Mindenhat6rol, de
aztan megvaltozott. Mindenféle Uj oltarokat épittetett a
Templomba. Magaslatokat emeltetett. Azok a papok, akik nem
keriiltek sorra a balvanyimadas fertéjébe, azok tanitottak az Ur
Igéjére. De az idegen istenek imadasaval annyira elnyomta az igaz
Istentiszteletet apam. Vannak emlékképeim, és ezek rendszeresen
megjelennek almaimban, hogy apam csecsemdot aldoz fel Molok
tenyerébe. Annyira borzalmas.

— Akkor ezért vannak rémalmaid.

— Igen. Rendszeresen gyo6tornek, mert a kistestvérem volt, akit
felaldozott. — Odéd nézte a fiti arcat. Szerette volna levenni ezt a
terhet rola.

— Nagyon sajnalom, hogy ilyen dolgokon kellett keresztiil
menned. A Mindenhatd nagyon irgalmas. Gyogyitsa meg a
szivedet ezektdl a sebektdl és potolja ki azokat az éveket, amiket
elvettek t6led az idegen istenek.

— Nagyon haléas vagyok, hogy itt lehettem nalatok. Az itt toltott
1d6 megmutatta azt az utat, amit valasztanom kell. Szeretném, ha
tanitanal. Ha megengeded, szeretnék visszajonni hozzad, hogy
tanuljak még. Abraham, Izsak és Jakob Istenét akarom kovetni.

— Most egy nagyon fontos dontést hoztal meg. Amiben tudok,
segitek. Ez mar a te otthonod is.

Odéd most is racsodalkozott Isten altal kigondolt utakra és
tervekre, hiszen annyira mas és annyira jobb, mint amit az ember
el tudna képzelni 6nmaganak. Az istenfélelem egyre inkabb
erdsodott a proféta szivében, €s alazatra sarkallta, hogy a
Mindenhato igy hasznalja terveihez.

Masnap hajnalba keltek. Rebeka cipot, siiltet és
gylimolcsot csomagolt Ezékidsnak. A fiat atolte és egy imat is



elmondott. Odéd mogott ment Ezékias, hatra nézett Rebekara és
mosolygott. Majd visszalépett és ujra atdlelte a not.

— Jovok még hozzatok.

— Varni foglak.

A fiu visszatért otthondba. Apja — Akhaz kiraly —
Maaszéjahut siratta. De, ahogy meglatta Ez¢kiast, hogy hazatért
megvigasztalodott banatdbol. Tovabbra is idegen isteneknek
mutatott be dldozatot. Haladldozata is, hogy a kisebbik fia
elokeriilt, Moloknak szolt.

Talalkozasok

Péntek este volt. A nap mar elhagyta a horizontot és
narancssargara festette az ég aljat. A sz¢l kicsit mozogni kezdett,
igy enyhitette az egész napos hdséget. A sz6lotovekrol a
gylimdlesot lesziiretelték. Gondos kezek munkajat drizte magéan a
kert. Csend volt. Rebeka és Odéd pihentek a szabad ég alatt.
Oriiltek a bekdszoné szombat nyugalménak. A férfi felugrott,
mert mocorgast hallott a hazbol. Ahogy elindult befelé, egy rég
nem latott, ismerds fi arcat pillantotta meg.

— Ez¢€kias! — felkialtva széttarta karjait €s szorosan atolelték
egymast. Rebeka is pillanatok alatt talpon volt. A vendégiik olyan
gyorsan rohant oda az asszonyhoz, hogy majdnem mind a ketten a
foldon kotottek ki. Hangosan nevettek.

— Isten hozott, fiam. Evrél évre egyre komolyabb férfi valik
belSled. — veregette meg vallat Odéd, majd mutatta, hogy iiljenek
le. Rebeka bort toltott és gyorsan eldkeriilt egy kis étel is.

— Mesélj! Mi tortént? Hogy vagy? Annyira vartunk mar.

— Hagyd mar békén ezt a fiut egy kicsit! Hadd egyen el0szor!
Tolts inkabb még egy kis bort! Hadd frissiiljon fel!

—Jo! Jo! Rendben. Egyél csak.

- Annyira Oriilok, hogy itt lehetek végre. — nyelt nagyot majd
kortyolt a borbdl. — Hogy vagytok?

- A Mindenhat6 kegyelme vigyaz rank. Ugy néz ki, hogy ez a kis
teriilet annyira messze esik az utvonalaktol, hogy egyeldre mi még
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viszonylag békességben ¢élhetiink itt. Sokat dolgozunk, hogy
fenntartsuk magunkat.

- Ez¢ékias, most te mesélj, mi torténik Jeruzsalemben?
Beszamoloidat megkaptuk. Es koszonjiik az ajandékokat is.

— Semmiség. Mint tudjatok apam nagyon sok rossz dontést hozott
az elmult években. Az Edomiték rengeteg embert elhurcoltak, a
kiraly pedig ugy gondolta, hogy majd Assziria kiralya segiteni fog
a néplinkdn. Apam kifosztotta a Templomot, a kiralyi palotat és a
féember hazat is. Mindent odaadott az Asszir kiralynak, hogy
viszonzasként segitsen, de nem igy lett. Sanyargatasa nagyobb
méreteket 6ltott minden eddiginél.

-A szivem legnagyobb fajdalma az, hogy az orszag kétfelé szakadt
¢s idegen isteneket imadnak az emberek — elcsuklo hangon
temette arcat a tenyerében Odéd.

— Egyetértek. Apam rdadasul még mindig tovabb tetézni a
gonoszsagot.

— Mi tortént? — kérdezte Rebeka €s kdzben felallt, hogy hozzon
még gylimolcsot a fianak.

— Apam elkezdett azoknak az istenek aldozni, akiknek az Aramok
aldoznak Damaszkuszba. Azzal érvelt a kiraly, hogy az arami
kiralyokat megsegitették az isteneik az elleniink inditott harcokba,
igy most 0 is aldoz nekik, ezért 6t is meg fogjak segiteni ezek az
istenek.

— Ezt fel sem tudom fogni — a férfi szemében konnyek gytiltek
Ossze, majd folytatta — Azt hallottuk, hogy a Templombdl minden
felszerelést és eszkozoket kihordatott €és Gssze is torette. Az
ajtokat pedig bezératta.

— Igen, ez igy van. SOt Jeruzsalem szinte minden utcasarkara
oltarokat készittetett, amin ¢ is aldozik. Jida minden varosaba
magaslatokat emeltek és tomjén-aldozatokat mutatnak be.

— A Mindenhat6 irgalmazzon meg nekiink — Odéd felallt és
kisétalt a szO16sorok végébe. Egyediil kellett lennie, hogy ezeket
az informaciodkat feldolgozza. Ezékids nézte, ahogy Isten embere
elsétalt, hata kicsit meggornyedt a szavak stulyatol.

— Utana menjek? — kérdezte a fii Rebekatol.
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— Nem kell. Hagyjuk most. Ilyenkor elvonul imadkozni. Sajnos
egyre tobb rossz hir jut el hozzank. Annyit hallottunk csak, hogy a
Templomot bezérta Juda kiralya, de a tobbi, amit elmeséltél
ujdonsagként hatott rank.

— Odéd nagyon szereti az Orokkévalot.

—Igen. Ez igy van. Es mivel ismeri az Ur torvényét, ezért mindig
bankodik azok miatt, akik elhagytak ot.

— Hozzajutottam néhany tekercshez az Ur igéjébol, azokat
tanulméanyoztam az elmult idészakban. Apdm nem tud rola, de
van néhany olyan pap Jeruzsalemben, akik nem tértek le az Ur
utjarol.

— Ez csodalatos hir! — megfogta a fia kezét €s megcsokolta.
Kozben a férfi visszatért kozéjiik.

— Bocsass meg Ezékias, de kellett néhany perc.

— Megértem.

Ismét letelepedtek a szonyegekre. Hiisito bort kortyolgatva
beszélgettek. Rebeka hozott még bort. Csendben iildogéltek.
Erz6dott az aggodalom és a valtozasok rossz iranyt haladasa.
Rebeka probalta a fajdalmas témarol elterelni a beszélgetést. S
kozben elmondta a fiunak, hogy mi tértént a kis falujukban az
utolso latogatasa 6ta. Beszamolt roviden az elmult egy év
torténéseirdl.

— Shalom! — hallatszott a hatuk mogiil egy hang, melynek
hangzésa Ezékids szamara mély, de mégis kedves volt. Szivéig
hatott a kdszonés dallama, €s testén libabdrként futott végig. A
hang iranyaba fordult. Egy magas, szikar férfit latott. Gondor haja
vallaig ért, szakalla apolt, mély, barna szemében szelidség és a
szeretet tiikr6z0dott.

— Ezsaias! — kidltott Odéd, majd felpattant és koszontotte
vendégét. — Gyere! Ulj le kdzénk. —

— O itt Ezékias! — Odéd bemutatta a fiat Ezsaidsnak.

— Shalom! — kdszontotte a profétat.

— Akhaz kiraly fia. Végre személyesen is talalkozunk. Hallottam,
hogy a térdeid nem hajoltak meg apad istenei eldtt.

— Hallottal rolam? — Ez¢kiés csodalkozasaban alig tudott ujra
letilni a parnajara.
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— Meglep6dott a fit — nevetve fordult Ezsaias Odéd felé.

— Ne legyél igy meglepve. Jeruzsdlemben mindenki ismer téged.
Elarulom, hogy a nép bizakodik abban, és ¢n is, hogy a kiraly
utodja te leszel. Hosszu évekkel ezeldtt, mikor hazamentél, Odéd
beszamolt arrdl, hogy itt apoltak téged. Azota a tavolbol figyellek,
¢s hirt hozok feldled. Tudom, hogy a Mindenhat6 igéjét
tanulmanyozod. Tanitanak téged.

— Igy van. Az Ur irgalmas és gondoskodik arrél, hogy még jobban
megismerjem Ot.

Mar a hold és a csillagok ragyogték be az eget, de Odéd és
Ezékias csendben, fesziilt figyelemmel hallgattdk Ezsaias szavait.
Atbeszélték azokat az tizeneteket, amiket mar Ezsaias elmondott a
népnek. Mesélt az életérdl, Istennel valo kapcsolatarol és
részletesen elmesélte, hogy hogyan hivta el 6t az Ur a szolgalatra.
Ez¢ékias mar hallott a profétarol, de téle hallani ezeket nagyon
izgalmas és inspirald volt.

— Hallottam ezekrdl a dolgokrol, de teljesen mas, ahogy te
mes¢led, mint ahogy masok. Kérdezhetek valamit?

— Természetesen — Ezsaias teljes figyelme a fitira 6sszpontosult.
— Milyen volt 1atni az Urat?

— Nagyon nehéz leirni, mert az ember elméje, teste azt hiszem,
nem tudja rendesen felfogni. Csodalatos, mégis félelmetes. En
csak arra tudtam gondolni, hogy tisztatalan ajku vagyok és meg
fogok halni, mert igy keriiltem Isten elé. Méltatlannak éreztem
magam ezért. De az Ur erre is adott megoldast. Tiizes szénnel
tisztitottdk meg a nyelvem. Szamomra annyira felfoghatatlan volt
akkor, hogy a latomasban a nyelvemre tette a parazsat, de mégsem
a testem tisztult meg.

— Es milyen volt hallani az els iizenetét Istennek?

— Tudod, tisztdban voltam azzal, hogy emberként alkalmatlan
vagyok, de ha a Mindenhato alkalmassa tett, akkor nekem ez a
feladatom ¢és meg fogja adni hozza az erdt, hogy Neki szolgaljak.
— Ertem.

— Ne térj le az Ur ttjarol! Keresd 6t minden nap! Imadkozz! Meg
fogja mutatni azt az utat, amin jarnod kell. Utjelzé6 O minden
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Iéptednél. Istennél nincsenek véletlenek. Nagy dolgokra vagy
hivatott. — csend lett Ezsaids ezen szavai utan. A kozeledd ¢j
hangja ciripelt. Lagy szell6 szaladt végig kozottiik. Tudtak, hogy
az 1d6, amiben élnek népek sorsait fogja eldonteni.

— Apam dontései nagyon mélyre vitték népiinket. Lesz ebbdl kiut?
— tette fel Ez¢kids azt a kérdést, ami mar régodta foglalkoztatta.

— (4)Es lesz ama napon, hogy t6bbé nem tamaszkodik Izrdel
maradéka és aki megmaradt Jakob hazabol, az ot nyomorgatohoz,
hanem tdmaszkodik az Urhoz, Izrdel Szentjéhez hiiségesen; A
maradék megtér, a Jakob maradéka az erds Istenhez. Mert ha
néped Izrael szamszerint, annyi lenne is, mint a tenger fovenye,
csak maradéka tér meg; az elvégezett pusztulas elarad
igazsaggal! Mert elvégezett pusztitast cselekszik az Ur, a seregek
Ura, mind az egész foldon. Azért igy szol az Ur, a seregeknek
Ura: Ne félj népem, Sionnak lakosa, az Assiriabeli kiralytol! bar
botjaval megver tégedet és palcdjat felemeli rad, miként Egyiptom
egykoron; Mert még csak egy kevés ido van: és elfogy busulasom,
és haragom az & megemésztésiikre lesz! Es a seregeknek Ura
ostort emel o elleniik, miként a Midian levagatasa idején az Oreb
készikldjan, és pdlcdjat a tenger f61é emeli, mint Egyiptomban
egykoron. Es lesz ama napon: eltavozik az & terhe valladrél és
igaja nyakadrol, és megromol az iga a kovérségnek miatta.

— Azt mondod, hogy eljon az az idé, amikor ténylegesen az Urban
fogunk bizni és ra fogunk tdmaszkodni? Megtérnek az idegen
istenek imadasabol? Es Isten felszabadit az ellenség alol?

— Igen. Ezt igérte a Mindenhato. Es te, mint Jada kiralyanak
utodja, nagyon sokat tehetsz majd ezért. A Mindenhat6 hasznalni
akar téged. Tervei vannak veled. — ugyan Ezékiast neveltetésében
benne volt, hogy egykor majd koveti apjat a tronon, de abba még
nem gondolt bele, hogy ha igy lesz, akkor majd Isten kdvetdjeként
teheti ezt meg.

Miutan a haz vendéglatoi és vendégei is nyugovora tértek,
Ezékias nem tudott aludni. Ezsaias szavai visszhangoztak
gondolataiban ¢€s a szivében is. Hajnalban, mikor kikelt a
fekhelyérdl még mindenki aludt. Kiment sétalni. Friss levego jarta
at a testét, fazni kezdett, de tovabbra is kint maradt. Sziiksége volt
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a lehiilt levego tiszta illatara, hogy gondolkodni tudjon a jovojérol.

Odéd jelent meg, hogy enni adjon az allatoknak. Csendben

csatlakozott a fiu is, hogy segitsen baratjanak.

— Rebeka! Rebeka! — hallatszott a kidltas. Ez€kias elindult a hang

iranyéaba.

Hefshiba, a szomszéd lany, allt vele szemben. Hosszi mély barna,

gondor haja a derekat strolta. Szemei smaragd zold s benne

borostyan foltok voltak. Nem tudta a szemét levenni a lanyrol

— Shalom Ezékias. Rebekat keresem. Tudnal neki sz6Ini? —

Ez€kias annyira zavarban volt a lany szépségétdl, hogy nem is

tudott megszolalni, csak hatat forditott ¢s bement megkeresni a

not.

— Itt vagyok. Valami baj van Hefsibah? — 1épett ki Rebeka a

lanyhoz.

— Bocsanat, hogy ilyen koran atjottem, de a névéremnél beindult a

sziilés.

— Akkor indulok is — Ezékiashoz fordult a n6 €s utasitdsokkal latta

el. — Kérlek, szolj a férjemnek, hogy atmentem a szomszédba,

beindult Deboranak a sziilése. Az étel el6 van készitve, egyetek —

a fia alig hallotta meg amit a né mondott neki. A szemét le sem

tudta venni a lanyrol, csak allt ott és nézte. Probalta elraktarozni a

szépséget, Evek ota ismerte, de ilyen szépnek még soha nem latta.
Ezékias egész nap nem talélta a helyét. Hol a szl6sben

sétalt, hol az allatokhoz ment ki a legelére. De nem tudott

egyhelyben iilni. Déltajt a nap méar nagyon erésen égetett. Odéd a

szOl0sbe talalta meg a fiut.

— Fiam, gyere be! Nagyon siit a nap a fejedre. Még csak az

kellene, hogy rosszul legyél.

— Eszre sem vettem, hogy igy elment az idé.

— Mi van veled? — érdeklodott a férfi, mikozben sétaltak az

arny¢kot ad6 fak ala leddlni.

— Nem tudom. Vagyis tudom, de olyan furcsa a dolog.

— Csak nem Hafsibah volt ilyen hatasséal r4d? — mosolygott Odéd a

fitra, aki fiilig pirult a kérdés hallatan.

15



— Azt hiszem, igen. Evek 6ta, miota ide jarok, ismerem, de ma
valahogy mas minden. Soha nem lattam ilyen szépnek — halkan
vallotta be Ezékias.

— Teljesen természetes, hogy szépnek talalod azt a lanyt. Hiszen
nagyon sz€p. Isten akarataban van a hazassag. Csodalatos dolog.
En mar csak tudom.

— Mesélsz nekem Hafibahrol? Nem tudok réla semmit, csak azt,
hogy a sziilei meghaltak.

— Igen, az anyja még a sziiletésekor meghalt. A ndvérét is
ismered, Deborat. Az apja nevelte mind a két lanyt és amikor
Debora mar nagyobb volt, 6 vette 4t a hliga nevelését. Néhany
¢ve, miutan a nagyobb lany férjhez ment, apjuk elesett az egyik
iitkozetben. Igy most Debéra és Ezer, a férje, gondoskodnak
Hafsibahrol.

— Akkor nem volt egyszerii az ¢élete neki sem.

— Nem volt az, de nagyon nagy szeretetben nevelte ket az apjuk.
Es persze mi is és a tobbi szomszéd is itt vagyunk nekik, ha arra
van szlikségiik. Rebeka sokat segitett és a mai napig is segit neki,
ha kell.

— Szeretném jobban megismerni Ot.

— Ez nagyszert lenne.

A nap hatralévé részben Odés és Ezékias imadkoztak,
pihentek és az allatokat ellattak. Ezsaids mar a reggeli 6rdban
elbucsuzott vendéglatojatol tovabb kellett mennie. Rebeka csak
kora este ért haza a szomsz¢édbol. Nagy 6rommel ijsagolta, hogy
kisfia sziiletett Deboranak.

— Megkértek, hogy adjam at kérésiiket, hogy a nyolcadik napon
metéld koril az ujsziilottet.
— Nagyon nagy 6rommel fogom megtenni.

A kisfiu sziiletését kovetden a nyolcadik napon tinnepi
reggelre ébredt az egész kozdsség. Nagy 6rom volt szamukra a
jovevény érkezése, és maga a szertartas is, mely Istennel kotott
szovetség megerdsitése volt ezen nehéz idékben. A nék
Osszefogtak ¢és stitottek, foztek mindenféle finomsagot, a férfiak a
borrol gondoskodtak. Ez¢€kias szamara is fontos volt ez a nap,
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hiszen részese lehetett ennek a kis k6zosségnek az €letének és
kdzben megismerhette jobban azt a lanyt, aki mar
visszavonhatatlanul elrabolta a szivét. A két fiatal nehezen tudott
a szertartasra koncentralni. Ezékias probalta minél jobban
megfigyelni a lany arcat, a szépségét és a kisugarzasat. Amikor
tekintetiik taldlkozott, mind a ketten zavartan fordultak el és ugy
tettek, mintha a szertartas meghittségére figyelnének. A férfiak
tancra perdiiltek és énekelve dicsérték a Mindenhat6t. A kisfia a
Pénuel nevet kapta. Amint megnyugodott, anyja becsomagolta és
visszavonult vele, hogy megetesse és alomba ringassa. A nap
tobbi része vidaman telt el. A gyerekek kortancot tancoltak. A
férfiak énekeltek és tancoltak. Mindenki jokat evett és fogyott a
hiit6tt borbol.

— Annyira sz¢&p par ok ketten! — sugta oda Rebeka férjének, ahogy
nézték Ezékiast és Hafsibaht, mikor sétaltak a fak alatt és
beszélgettek.

—Igen. En is ugy latom. A Mindenhat6 akarata legyen az
életiikben. En személy szerint nagyon oriilnék nekik. Latszik
rajtuk a kolesonos tisztelet. Es ismerjiik a lanyt. Csendes teremtés,
de nagyon hatarozott és céltudatos. Nem szokott megijedni
semmitdl. Féli az Urat. Gondoskodo. Jo haziasszony.

— Ez¢€kiasnak pont ilyen feleségre van sziiksége — Osszegezte
Rebeka a tényeket.

Ezékias nem latott tul a smaragd z6ld szemek apré
borostyan foltjain. A lany szépsége atitatta egész lényét.
Beszélgetéseikbdl kezdték megismerni egymast. Egy k6zos
mindenképpen volt benniik: az Urat szerették és hiiségesen
kovették Ot. A fia mér akkor este tudta, hogy ez az a lany, akit
tarsanak akar. Nem csak a kiils6 szépsége miatt gondolta igy. Az
apranként feltarulo személyisége is ragaszkodast valtott ki beldle
¢s ezt a meggy6zodést.
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Az eskiivo

— Apam! Hallgass meg!

— Miért azt a lanyt akarod elvenni? — szegezte a kérdést fidnak a
kiraly.

— Mert 6t szeretem.

— Szerelmi hazassag? Ki hallott mar ilyet? A te pozicioddal €s
rangoddal nem engedhetsz meg ilyet. Az asszir kirdlynak van egy
unokahuga. Ot kell elvenned. Sokkal tartozunk a kiralynak. O
mentette meg a kiralysagot. Ami a tiéd is. O hozott szabadulast
Damaszkusz ellen.

— Belekényszeritenél egy ilyen lehetetlen helyzetbe? Nem elég,
hogy az orszdgunkba hoztad az idegen isteneket és aldozol nekik,
de még rakényszeritenél egy ilyen hazassagra? A Mindenhato
végképp eltdrdlne a f6ldszinérél minket.

— O, persze a Mindenhaté. Hol volt, amikor bajban voltunk? Nem
6 jott megmenteni, hanem az Asszir kiraly. Az 6 fia és szolgaja
vagyok, nem masé.

— Apam, kérlek. — Ez¢ékids hangja elhalkult. Nézte apja arcat. A
tekintete ¢lettelen volt, nem latta benne azt a kedvességet,
szeretetet, amit még gyerekkoraban.

— Nekem most mennem kell, var a kirdlyom — Akhaz elhagyta a
helységet és még aznap elment Damaszkuszba Tiglat-Piléser, az
Asszir kirdly elé.

Ezékias nem engedelmeskedett apja kivansaganak. Ugy
dontdtt, hogy azt a nét veszi el feleségiil, akit szeret. Vele tartott
Abija, az anyja, €és Nahat, egy lévita is, aki nem aldozott idegen
isteneknek. Tobb katona is csatlakozott az 6rségbdl, hogy az ut
soran garantaljak a biztonsagukat. Kimeritett az utazas mindenkit,
mire Odéd hazahoz értek. Porosak és faradtak voltak. Rebeka
meghallotta érkezésiiket €s eléjiik rohant. Ez€kiast magahoz
olelte, majd Odéd is koszontott mindenkit.

— Shalom! Megtiszteltetés, hogy az otthonomban fogadhatlak
bennetek.
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— Anyam, 6 itt Odéd, 6 pedig a felesége Rebeka. — Rebeka épp
térdet akart hajtani, mikor Abija odalépett és szorosan atolelte a
not.
— Nagyon koszondm, hogy gondoskodtatok a fiamrol, mikor
megsériilt. Soha nem lehetek elég halas ezért. Kérlek, hogy
hagyjuk a formasagokat. Es csak szélitsatok Abijanak.
— Rendben. Koszonjiik — A vendégeket beljebb vezették,
frissitével és étellel kindlta ket az asszony, majd folytatta: — Ha
szeretnétek fiird6t venni, megtehetitek. A hosszu ut utdn biztosan
jol esne. Vagy ha pihenni szeretnétek, akkor a szallasotok el van
készitve. Bar biztosan nem olyan kényelmes, mint az otthonotok —
szabadkozott a nd.
— Nagyon halas vagyok, hogy az otthonotokba befogadtok minket.
Tokéletes lesz minden — nyugtatta meg Abija Rebekat nagyon
udvariasan.

Mire mindenki helyet foglalt és a hiisitd bor utan nyult
volna, észrevették, hogy Ezékias eltlint.
— Azt hiszem, hamarosan megismerheted a fiad leend6 arajat —
mondta nevetve Odéd. — Gondolom Hafsibahért ment a fit. Aldas,
hogy szeretik egymast.
— Ez igy van. Az apjdnak nem tetszik ez a hazassag, de a fiam
nagyon hatérozottan kiallt dontése mellett.
— Esetleg valaki mast szeretne a fia jobbjan latni? — Rebekara nem
jellemzdé modon, kicsit ironikus volt a kérdése.
— Dobbenet. Az Asszir kiraly unokahugét szanta neki — Odéd épp
a borbol kortyolt, ami a torkan is akadt, amitdl fulladozni kezdett,
Nahat Iépett oda és hatarozott, de nem til erds iitéseket mért a
kohogni probalod proféta hatara, melytdl hamarosan jobban is lett.
— K6sz6nom. Koszonom — még néhanyat krakogott Odéd, majd
folytatta. — Bocsassatok meg. Ez a hir megdobbentett.
— Megértelek. Engem is. De nagyon biiszke vagyok a fiamra, hogy
szembeszallt a kirdly akarataval.
— Anyam! — Abija a hata mogott hallotta fia hangjat, majd felé
fordult. A két fiatal ott allt egymas mellett. A lany a kibontott
mély barna gondor hajaval, élettel teli smaragd zold tekintetével.
Abijat teljesen lenyligozte a két fiatal latvanya. Annyira
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tokéletesen passzoltak egymashoz kiilsére is, hogy ezt csak
egyediil Isten tudta ilyen pontosan és precizen 6sszehangolni. A
nd odalépett a lanyhoz. Végig simitotta tenyerét a napbarnitott
arcon ¢s atdlelte. Ezékias szemében konnyek szoktek a jelenet
lattan.

Az est hatralévo része beszélgetéssel telt. A masnap
mindenkit izgalomban tartott, igy csak késon tértek nyugovora.

— Izgulsz? — kérdezte Odéd, ahogy Ezékias mogott allt és vartak a
menyasszonyt, hogy Ezer, a pap el¢ kisérje.

— Igen. Gondolom te nem izgultal, mikor Rebekat vetted el.

— En ugyan nem — nevetése betoltotte az egész udvart. Ezékias
hatranézett. Ott iilt mindenki, aki szdmara fontos volt. Anyja és
Rebeka, Ezer és Debora a fiukkal és az 6sszes szomszéd apraja,
nagyja.

Ez€kias szinte alig hallott valamit. Annyira rabul ejtette
ardja szépsége, hogy nem is tudott masra figyelni. Valahonnan
nagyon messzirdl hallotta a pap beszédét. Az ima olyan tdvolnak
tlint, de mégis érezte Istene jelenlétét. Kétszer kellett szolni
Ezékiasnak, hogy mondja el fogadalmat, mire meghallotta. A férfi
zavartan kezdte el beszédét.

— Eskiiszom, hogy ¢letem végéig szeretni €s tisztelni foglak.
Gondoskodom rélad. A Mindenhat6 adjon nekiink hossza kozos
¢letet. Salamon kirdly szavaival mondom el, hogy mennyire
szeretlek. Kedvesem, te vagy:

(5)Saron rozsaja volgyek lilioma.

Mint a liliom a tovisek kozt, olyan az én matkam a leanyok kozt.
En galambom, a késziklanak hasadékiban, a magas készdalnak
rejtekében, mutasd meg nékem a te arcodat, hadd halljam a te
szavad; mert a te szavad gyonyoriiséges, és a te tekinteted ékes!
Az én szerelmesem enyém, és én az ové, aki a liliomok kozt
legeltet.

Ime szép vagy, én matkam, ime szép vagy, a te szemeid galambok
a te fatyolod mogott; a te hajad hasonlo a kecskéknek nyajahoz,
melyek a Giledd hegyérol szallnak ala. Mindenestol szép vagy, én
matkam, és semmi szeplo nincs benned!
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